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Er gaat een werel 



Beste Macintosh gebaiiker, 

We lezen er allemaal over: de elektronische snelweg, Internet, on-line diensten... Reuze 
spannend allemaal. Maar hoe komt u er nu achter of het ook lets voor u is? 

Apple heeft voor u een programma gemaakt om die elektronische snelweg op een 
veilige en gemakkelijke manier te verkennen. Dat programma heet eWorld en het staat al op 
uw computer. Het enige wat u hoeft te doen is u aan te melden en op pad te gaan. 

• eWorld biedt de gemakkelijkste toegang tot het Internet, een wereldwijd netwerk dat 
een verzamelpunt is van een enorme hoeveelheid informatie en dat door miljoenen mensen 
over de hele wereld wordt gebruikt. Daar komt bij dat Apple alvast heel zoigvuldig een 
voorselectie heeft gemaakt van informatie op uiteenlopende gebieden (actualiteiten, 
linancien, sport, reizen, spelletjes en educatie), zodat u die gemakkelijk kunt vinden—en 
deze informatie wordt voortdurend bijgewerla. 

• eWorld is het on-line programma van Apple dat u de nuttigste informatie over uw 
Macintosh kan geven die er maar te krijgen is. U kunt vragen voorleggen aan Apple via 
eWorld en u hebt razendsnel het antwoord in huis. Ook kunt u via eWorld aan nieuwe 
vereies van programmatuur komen en hulpprogramma's voor uw Macintosh downloaden. 

• U kunt elektronische post uitwisselen met andere gebruikers op het Internet en 
andere on-line diensten. eWorld is beschikbaar over de hele wereld, zeven dagen per week. 
Grote kans dat er eigens iemand is die precies die informatie heeft die u zoekt. 

U kunt geen beter moment kiezen om de elektronische snelweg te betreden. Uw eerste 
eWorld uren zijn helemaal gratis!* Lees de volgende pagina's als u wilt weten hoe u zich 
aanmeldt. 


Peter Friedman (General Manager voor eWorld) 


*Zie de bijgevoegde kaart voor informatie over het gratis proefabonnement. 
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Met eWorid het Internet op. 

Met eWorld hebt u rechtstreeks toegang 
tot Internet en de bijbehorende schat aan 
informatie. En dankzij de tips en adviezen 
die eWorld u geeft zult u niet gemakkelijk 
verdwalen. 


A Resource Center 
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Snelle on-line computei^ 
ondersteuning van Apple.* 

Aangezien eWorld een produkt van Apple 
is, is dit de beste plaats om snel 
uitgebreide informatie te krijgen over uw 
nieuwe Macintosh. Apple’s deskundige 
supportmedewerkers staan on-line voor u 
klaar om uw vragen te beantwoorden. 

*Mogelijk nog niet in alle landen beschikbaar. 



Een eigen adres op de 
elektronische snelweg. 

De eWorld naam die u tijdens de 
registratieprocedure invult, wordt uw Internet 
adres. Door achter uw eWorld naam de 
toevoeging “@eWorld.com” te zetten kunnen 
andere gebmikers via Internet of andere on-line 
diensten post aan u sturen (bijvoorbeeld: 
Josefien@eWorld.com). 
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Nu u weet wat eWorld is, kunt 
u zich gaan aanmelden. Het 
programma eWorld bevindt 
zich al op uw computer (zoek 
het eWorld symbool op uw 
harde schijf). Het enige wat u 
verder nodig hebt, zijn een 
telefoonaansluiting en een 
modem. 


Installatie 

Om u te kunnen aanmelden als eWorld lid, moet 
er een modem zijn aangesloten op uw computer 
(ingebouwd of extern) en moet de modem zijn 
aangesloten op een telefoonlijn. Raadpleeg de 
documentatie bij uw modem voor meer informatie 
(juiste kabels, maximale snelheid...). Zorg ook dat 
u het volgende bij de hand hebt: 

• Uw registratienummer en wachtwoord. U hebt 
deze gegevens nodig om voor de eerste keer 
de verbinding tot stand te brengen en om te 
worden geregistreerd. U vindt nummer en 
wachtwoord op de achterzijde van de 
bijgevoegde kaart. Nadat u bent geregistreerd, 
hebt u deze gegevens niet meer nodig. 

• Een eWorld naam en wachtwoord naar keuze 

• Een geldige internationale creditcard (Visa, 
American Express of MasterCard) 

Klik op het eWorld symbool om te 
beginnen met de installatie- en 
registratieprocedure. 




1: Dit is het eerste scherm dat u 
ziet nadat u eWorld hebt gestart. 

Volg de installatieprocedure aan 
de hand van de informatie op het 
scherm (Idik als nieuwe gebruiker in dit 
scherm op 'Continue'), flik in het 
volgende scherm op 'Accept' als u akkoord 
gaat met de lidmaatschapsbepalingen en 
de programmatuur-licentie. Selecteer in 
het scherm “What is registration” 'Connect 
to eWorld With a modem' en klik op 
'Continue'. 
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2 : In dit scherm 
configureert u eWorld voor 
uw computer. Selecteer uw 
type modem ('Apple Personal modem' als 
u een Performa hebt), de maximale 
snelheid ('14400 bds' als u een Apple 
Personal modem hebt), de poort ('Internal 
Modem' of'Data port', indien 
beschikbaar). Klik vervolgens op 
'Continue. 






3 : U gaat nu het land selecte- 
ren waaruit u belt om het 
dichtstbijzijnde telefoonnum- 
mer te zoeken waarmee u verbinding kunt 
krijgen met eWorld. Selecteer onder 'Dial' de 
optie 'Within your selected country' om de 
dichtstbijzijnde “node” te kiezen (is eWorld 
geen “node” in uw land kan vinden, wordt u 
verzocht een ander land te selecteren). Klik 
op 'Continue' om verder te gaan. 








































stratie-instructies 





5 : Nadat u het dichtstbijzijnde 
telefoonnummer hebt gekozen, 
moet u aangeven of u lokaal of 
interlokaal belt, zodat eWorld weet of 
er een kengetal voor het telefoonnummer 
moet worden gekozen. Klik vervolgens op 
'Continue'. 


7 : U geeft nu een tweede 
telefoonnummer op dat moet 
worden gebeld als het eerste in 
gesprek is. Normaal gesproken selecteert u de 
tweede optie (“Select my second choice access 
number from...”), zodat u een nummer in 
hetzelfde land kunt opgeven. Klik vervolgens 
op 'Continue'. U gaat terug naar stap 4. Herhaal 
de procedure aldaar voor het opgeven van het 
tweede nummer. De verbinding kan nu tot 
stand worden gebracht. 


4 : Nu u een land hebt gekozen, 
dient u de dichtstbijzijnde plaats 
plus telefoonnummer op te 
geven waarnaar moet worden 
gebeld om de eWorld verbinding 
te leggen. Klik op een plaats (en kies 
daait)4-Sight, indien mogelijk, voor de 
hoogst beschikbare snelheid: 9600 of 
liever nog 14400 bds) en klik daarna op 


6: Als er eerst nog een getal voor 
een buitenlijn moet worden 
gekozen, kruist u het eerste vak 
aan en typt u het betreffende getal 
—meestal 'O' of '9'. (Als u vanaf uw kantoor 
of vanuit een hotel belt moet u misschien 
nagaan of de verbinding verloopt via een 
huiscentrale die alleen spraak accepteert 
en computeigegevens onderschept.) In 
sommige plaatsen of als u een ISDN-lijn 
hebt, “call waiting” worden gebruikt. 
Normaal gesproken hoeft u het tweede 
vak niet aan te kruisen. Kruis het derde 
vak aan als uw telefoonsysteem met 
toonkeuze werkt. Klik op 'Continue' 
wanneer u klaar bent. In het volgende 
scherm bevestigt u dat het te draaien 
nummer klopt. Als dat zo is, klikt u op 
'Continue'. 


8 : De verbinding wordt nu automatisch 
HHi tot stand gebracht met behulp van de 
telefoonnummers en instellingen die u 
in de vorige stappen hebt opgegeven. U kunt 
uzelf nu als eWorld en Internet gebruiker gaan 
registreren. 


Als de verbinding niet tot stand kon worden 
gebracht en er een foutmelding verscheen, 
leest u het gedeelte “Tips” op de achterzijde 
van de bijgevoegde kaait of neemt u contact op 
met het Apple Assistance Center. Het 
telefoonnummer hiervan vindt u eveneens op 
de kaart. 

































En nu de laatste stap op weg naar de 
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RegU ionNumber 

(ten digits and two hyphens) and ^ 
password (up to twelve letters and ^ 
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one hyphen), exactly as they r 

Mipear on the back of your eWorld r 
f^r. (If eWorld came with your 
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the manuals in the box.) 

If you are already registered, then 
use your eWorld name and 
password instead of the 
registration number and 
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U moet nu het registratienummer en 
wachtwoord invoeren die op de 
achterzijde van de bijgevoegde kaait zijn 
vermeld. Voer ze precies zo in als ze op de 
kaait staan. Klik vervolgens op 'Continue'. 



Registratie 

Wat u nu ziet, is de “eWorld Online Service 
Member Agreement”. Lees de tekst en klik 
op 'Accept' wanneer u ermee akkoord 
gaat. In het volgende scherm voert u uw 
naam en adres in: 



Vul het formulier in (uw naam, uw bedrijf 
en desgewenst uw straatnaam). Typ de 
letters zonder accenten. Klik op 'Continue' 
wanneer u klaar bent. 



Vul in dit scherm uw overige 
adresgegevens in (uw land, postcode en 
telefoonnummers) en klik op 'Continue'. 



Selecteer uw type creditcard en klik op 
'Use Selected Method'. 



Voer nu uw creditcard-gegevens in 
(nummer, vervaldatum, voor- en achter- 
naam, zoals vermeld op de kaait; de 'Bank 
Name' mag, maar hoeft u niet in te vullen). 
Deze gegevens zijn strikt vertrouwelijk en 
worden uitsluitend gebruikt voor betaling 
van uw eWorld kosten. Klik op 'Continue' 
wanneer u klaar bent. 








































































lektronische snelweg... 



U mag nu uw persoonlijke eWorld en 
Internet naam (maximaal 10 tekens, zonder 
accenten) opgeven. Kies maar wat, maar 
bedenk: u kunt hem hiema niet meer 
wijzigen! Klik op 'Continue' wanneer u uw 
wachtwoord wilt opgeven. 



Typ nu uw persoonlijke wachtwoord 
(minimaal 4 tekens, zonder accenten). Kies 
een wachtwoord dat niet gemakkelijk kan 
worden geraden om te voorkomen dat 
anderen uw eWorld aansluiting kunnen 
gehruiken. Typ hetzelfde woord nogmaals 
in het tweede vak en een geheugen- 
steuntje in het derde vak (niet hetzelfde 
als het wachtwoord), waarmee u uzelf aan 
onze supportmedewerkers kenhaar kunt 
maken als u uw wachtwoord onverhoopt 
hent vetgeten. Mik daama op 'Continue'. 

U hent nu nog een klik verwijderd van 
Internet (klik op 'Enter eWorld'). De 
registratieprocedure is voltooid. Welkom 
hi] eWorid en Internet! 


Opverkenning 

U hent nu een volwaardig lid van de 
eWorld familie en Internet. U kunt zich 
met eWorld op het World Wide Weh 
(WWW) hegeven en hestanden 
downloaden van FTP. U kunt kijken wat 
eWorld zoal te hieden heeft door op 
verschillende gehouwen en gehieden in 
het hoofdvenster (het ‘Town Square”) te 
klikken. Om met Internet te heginnen, 
klikt u op 'Internet On-Ramp' linksonder). 

Om toegang te krijgen tot het WWW, heht 
u het programma 'eWorld World Wide Weh 
browser' nodig. Als u wilt weten of dit 
programma is opgenomen in uw versie 
ran eWorld, kiest u 'Switch To Browser' uit 
het Wmdows-menu. Als het browser- 
venster niet verschijnt terwijl er genoeg 
geheugen beschikbaar is, moet u deze 
(gratis) programmatuur nog downloaden. 
Klik, terwijl u veibinding heht met eWorld, 
op 'Internet On-Ramp', vervolgens op het 
World Wide Web symbool en dan op 
'Browser Software'. Het downloaden duurt 
15 a 20 minuten, afhankelijk van de snel- 
heid van uw modem. Als het niet lukt, belt 
u het Apple Assistance Center. 



Internet tip 

1 Wanneer u zich op het Internet World 
Wide Web begeeft, is daar vanwege het 
hoge grafische gehalte vaak flink wat 
geheugen voor nodig. Het kan dan ook 
zijn dat u problemen ondervindt 
wanneer u de programma's eWorld en 
eWorld World Wide Web Browser 
tegelijkertijd open hebt. Als u de 
melding krijgt dat er onvoldoende 
geheugen beschikbaar is wanneer u 
eWorld World Wide Web Browser start, 
kunt u kijken of u dit probleem met de 
volgende tips kunt verhelpen: 

Vlrtueel geheugen 

Uw Macintosh kan gebruik maken van 
een functie die “virtueel geheugen” 
wordt genoemd en die u in staat stelt 
meer programma's tegelijk te gebrui- 
ken dm het geheugen (RAM) van uw 
computer normaal gesproken zou 
f toestaan. Deze functie is niet standaard 
ingeschakeld. Om virtueel geheugen in 
te schakelen, doet u het volgende: 

1) Kies 'Regelpanelen' uit het Apple- 
menu (i) links in de menub^. 

2) Klik dubbel op 'Geheugen'. 

3) Klik bij 'Virtueel geheugen' op 'Aan'. 

4) Sluit het regelpaneel 'Geheugen'. 

5) Start uw Macintosh opnieuw op. 

ExiendlM 

Om meer geheugen voor eWorld en 
andere programma's vrij te maken, 
kunt u ook bepaalde fiincties van uw 
computersysteem uitschakelen die u 
toch niet gebruikt. 2o kunt u AppleTalk 
inactief maken in de Kiezer of 
AppleScript en AppleShare uitscha¬ 
kelen via het regelpaneel 'Extensie- 
beheer'. 










































En nu willen uw vrienden 
en familie vast 66k. 

Als u eenmaal tot de wereld van eWorld bent toegetreden, zullen uw 
kinderen, ouders, grootouders, coUega's en vrienden vast niet achter 
willen blijven. Want eWorld is de manier om bij te blijven en contact 
te houden met andere mensen-ver weg of om de hoek. U kunt 
iemand heel gemakkelijk even een berichtje sturen, u kunt on-line 
familieberaad houden of u kunt een veigadering bijeenroepen met 
coUega's op verschiUende plekken over de hele wereld. 

Als uw vrienden en familie ook enthousiast zijn geworden over 
Apple’s eWorld, kunt u een gratis starterspakket voor ze aanvragen. 
Dit doet u door, wanneer u on-line bent, naar de 'Info Booth' te 
gaan en een 'starters kit' te besteUen. En dan krijgen ze nog gratis 
verbindingstijd ook! 


i. 



eWorid 

Apple's On-line Service 

Apple Computer Benelux B.V. Kosterijland 42, 3881AJ Bunnik 
Apple Computer Benelux B.V. Buro & Design Center Heizel Esplanade 001 1020 Brussel 


eWorld is de gemakkelijk- 
ste manier om toegang te 
krijgen tot Internet. 
Wanneer u eenmaal bent 
geregistreerd, hoeftugeen 
speciale instellingen meer 
op tegeven. Bovendien 
biedt 'Internet On-Ramp' 
allerlei tips en hulpmidde- 
len om uw weg te vinden 
op bet Internet. 



Apple heeft een voorselectie gemaakt van Internet 
servers die voor u van belang kunnen zijn. Ga in 
ieder geval naar de Appie en eWorld WWW 
pagina's (via het World Wide Web symbool in 
'Internet On-Ramp'). Als u al een ervaren Internet 
gebrulker bent, zijn dIt de adressen (URL): 

http://www.euro.apple.com/ 

http://www.benelux.euro.apple.com/ 

http://www.eworld.com/ 

http://www.apple.com/ 

Een goede reis op de elektronische snelweg! 


© 1995 Apple Computer, Inc. Alle rechten voorbehouden. Apple, het Apple logo, GeoPort, Macintosh en Performa 
zijn handelsmerken van Apple Computer, Inc., die zijn gedeponeerd in de Verenigde Staten en andere landen. 
eWorld en het eWorld logo zijn handelsmerken van Apple Computer, Inc. Gedrukt in lerland N030-8233-A 





